
Gaelský jazykový revival je v ohnisku zájmu mnoha jazykovědců
a antropologů. Tato studie je v základě zaměřena na studium uigské komunity
na ostrově Ledhais na Vnějších Hebridách. Pomocí historického a současného
popisu tamní komunity podávám náčrt jazykové situace v této převážně gaelsky
hovořící oblasti. Přes vysoké statistické číslo udávající počet gaelských mluvčích
v Uigu (67%, Census 2001), nepovažuji toto statistické číslo za reálný odraz
situace v Uigu. Žije zde velký počet rodin, které status gaelštiny podceňují a to
i přes oficiální podporu gaelštiny. Status gaelštiny je tedy i nadále podřízen
angličtině. I přes možnosti výuky v gaelštině v uigské základní škole, jsou rodiče
pasivní a děti tento program nevyužívají. Pro mnohé z obyvatel je gaelština
součástí kulturního dědictví. Uigskou komunitu sužuje nedostatek středoškolsky
a vysokoškolsky vzdělaných obyvatel. V poslední době se Uig potýká také
s nedostatkem bytové výstavby.
V mnoha rodinách se kterými jsem pracovala, je zřetelný language revival
směrem k angličtině. Na druhé straně i zde je patrná snaha tento vývoj zvrátit.
Přesto je ještě příliš brzy nabízet pevné závěry.
Uig a celé Hebridy se stále potýkají s ekonomickými problémy, které se
v poslední době daří úspěšně eliminovat.
Tato studie vznikla na základě informací získaných zúčastněným
pozorováním, od informátorů a materiálů institucí jako GROS nebo CnaG.
V závěru bych ráda ještě podotkla, že většina literatury týkající se této
problematiky je psána v angličtině. Bylo by jistě vhodné publikovat některé z nich
v češtině, a tak je přiblížit širšímu akademickému publiku.


